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Text

Artikel 1
Umsetzungshinweis

(Anm.: aus BGBI. I Nr. 150/2017, zu den §§ 38, 44b und 44d, BGBI. Nr. 50/1984)

Mit diesem Bundesgesetz werden die erforderlichen Voraussetzungen zur Anwendung der
Verordnung (EU) 2016/867 iiber die Erhebung granularer Kreditdaten und Kreditrisikodaten
(EZB/2016/13), ABI. Nr. L 144 vom 01.06.2016 S. 44, geschaffen.
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ARTIKEL I
Allgemeine Bestimmungen

§ 1. Die Rechtsverhiltnisse der Oesterreichischen Nationalbank werden durch den Vertrag iiber die
Arbeitsweise der Europidischen Union, ABL Nr. C 83 vom 30.03.2010 S. 47 (AEUV), das Protokoll
(Nr. 4) tiber die Satzung des Europdischen Systems der Zentralbanken und der Européischen Zentralbank,
Abl. Nr. C 83 vom 30.03.2010 S. 230 (ESZB/EZB-Statut) sowie durch dieses Bundesgesetz geregelt. Die
Bestimmungen des Aktiengesetzes 1965, BGBI. Nr. 98/1965, sind auf die Oesterreichische Nationalbank
anwendbar, soweit durch den AEUV, das ESZB/EZB-Statut oder durch dieses Bundesgesetz nichts
anderes bestimmt wird.

§ 2. (1) Die Oesterreichische Nationalbank ist eine Aktiengesellschaft. Sie ist die Zentralbank der
Republik Osterreich und als solche integraler Bestandteil des Europdischen Systems der Zentralbanken
(ESZB).

(2) Die Oesterreichische Nationalbank hat gemif3 den Bestimmungen des AEUV, des ESZB/EZB-
Statuts, der auf Grundlage dieser Bestimmungen erlassenen unmittelbar anwendbaren unionsrechtlichen
Vorschriften sowie dieses Bundesgesetzes an der Erreichung der Ziele und der Vollziehung der Aufgaben
des ESZB mitzuwirken. Im Rahmen des Unionsrechts, insbesondere des Artikels 3 des Vertrages iiber die
Europidische Union, ABI. Nr. C 83 vom 30.03.2010 S. 13 und des Artikels 127 des AEUV, hat die
Oesterreichische Nationalbank mit allen ihr zu Gebote stehenden Mitteln dahin zu wirken, das Ziel der
Preisstabilitit zu gewdhrleisten. Soweit dies ohne Beeintrichtigung des Ziels der Preisstabilitdt moglich
ist, ist den volkswirtschaftlichen Anforderungen in Bezug auf Wirtschaftswachstum und
Beschiftigungsentwicklung Rechnung zu tragen und die allgemeine Wirtschaftspolitik in der
Europiischen Union zu unterstiitzen.

(3) Die Oesterreichische Nationalbank hat die Européische Zentralbank (EZB) bei der Einholung der
zur Aufgabenerfiillung des ESZB erforderlichen statistischen Daten gemaf Artikel 5 ESZB/EZB-Statut
zu unterstiitzen.

(4) Die Oesterreichische Nationalbank hat gemidf den von der EZB nach Artikel 6 Abs. 1
ESZB/EZB-Statut getroffenen Entscheidungen im Bereich der internationalen Zusammenarbeit
Vertretungsaufgaben fiir das ESZB wahrzunehmen.

(5) Bei Verfolgung der in Abs. 2 bis 4 genannten Ziele und Aufgaben hat die Oesterreichische
Nationalbank gemaB Artikel 14 Abs. 3 ESZB/EZB-Statut entsprechend den Leitlinien und Weisungen der
EZB zu handeln; weder die Oesterreichische Nationalbank noch ein Mitglied ihrer BeschluBorgane darf
hiebei Weisungen von Organen oder Einrichtungen der Europidischen Union, von Regierungen der
Mitgliedstaaten der Europédischen Union oder von anderen Stellen einholen oder entgegennehmen.

§ 3. Vorbehaltlich der Zustimmung der EZB ist die Oesterreichische Nationalbank befugt, sich an
internationalen Wihrungseinrichtungen zu beteiligen.

§ 4. (1) Die Oesterreichische Nationalbank ist ferner berechtigt, in anderen als den durch die
Aufgaben des ESZB erfaten Angelegenheiten rechtsgeschiftlich titig zu werden, es sei denn, der EZB-
Rat stellt mit Zweidrittelmehrheit der abgegebenen Stimmen fest, dal diese Aufgaben nicht mit den
Zielen und Aufgaben des ESZB vereinbar sind. Derartige Rechtsgeschifte werden von der
Oesterreichischen Nationalbank in eigener Verantwortung und auf eigene Rechnung getitigt und sind
nicht dem ESZB zuzurechnen.

(2) Die Oesterreichische Nationalbank besitzt das ausschlieBliche Recht, in Osterreich Banknoten,
die in Osterreich gesetzliche Zahlungsmittel sind, herzustellen oder herstellen zu lassen; die
Rechtsstellung der EZB wird hiedurch nicht beriihrt. Die Oesterreichische Nationalbank ist weiters
berechtigt, Wertpapiere, sonstige Werttrdger und Formulare, die besonderen Sicherheitsanforderungen
geniigen miissen, herzustellen.

§ 5. (1) Die Firma ,,Oesterreichische Nationalbank* wird mit dem Zusatz ,,Direktorium* von zwei
Mitgliedern des Direktoriums gezeichnet. Durch diese Firmenzeichnung wird die Oesterreichische
Nationalbank auch dann verpflichtet, wenn die Gesetze eine Spezialvollmacht erfordern.

(2) Unbeschadet des Abs. 1 kann das Direktorium beschliefen, da bestimmte Dienstnehmer der
Oesterreichischen Nationalbank allein oder gemeinsam mit bestimmten anderen Dienstnehmern der
Oesterreichischen Nationalbank diese berechtigen oder verpflichten konnen. Das Direktorium hat
diesfalls auch festzulegen, in welcher Form und in welchen Fillen die Vertretungshandlungen dieser
Dienstnehmer eine Berechtigung oder Verpflichtung der Oesterreichischen Nationalbank begriinden, und
hat diese Regelung in den Bankanstalten gemeinsam mit einem Unterschriftenverzeichnis der
betreffenden Dienstnehmer zur 6ffentlichen Einsicht aufzulegen.
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(3) Die Oesterreichische Nationalbank fiihrt in ihrem Siegel das Wappen der Republik Osterreich;
sie ist nicht verpflichtet, ihre Firma und die Mitglieder ihrer Organe in das Firmenbuch eintragen zu
lassen.

Beachte fiir folgende Bestimmung

Tritt mit Ablauf des Tages in Kraft, an dem der Rat in der
Zusammensetzung der Staats- und Regierungschefs gemél Art. 109j
Abs. 4 EG-Vertrag bestitigt, welche Mitgliedstaaten die notwendigen
Voraussetzungen fiir die Einfiihrung einer einheitlichen Wihrung
erfiillen (vgl. § 89 Abs. 2 idF BGBI. I Nr. 60/1998).

§ 6. Die Oesterreichische Nationalbank hat ihren Sitz in Wien, wo sich die Hauptanstalt befindet. In
den Hauptstddten der Bundeslidnder kénnen Zweiganstalten errichtet werden.

§ 7. (1) Soweit sich aus unmittelbar anwendbaren unionsrechtlichen Vorschriften nichts anderes
ergibt, findet auf das behordliche Verfahren der Oesterreichischen Nationalbank in den Angelegenheiten
des Geld-, Kredit- und Bankwesens das Allgemeine Verwaltungsverfahrensgesetz 1991 — AVG, BGBI.
Nr. 51/1991, Anwendung; gegen Bescheide der Oesterreichischen Nationalbank ist eine Beschwerde an
das Bundesverwaltungsgericht zuléssig.

(la) Beschwerden gegen Bescheide der Oesterreichischen Nationalbank, welche in Vollziehung
dieses Bundesgesetzes oder einer auf Grund dieses Bundesgesetzes erlassenen Verordnung ergangen sind,
sowie Vorlageantrige, haben keine aufschiebende Wirkung. Auf Antrag ist der Beschwerde die
aufschiebende Wirkung durch das Bundesverwaltungsgericht nach Anhorung der Oesterreichischen
Nationalbank mit Beschluss zuzuerkennen, insoweit dem nicht zwingende Offentliche Interessen
entgegenstehen und nach Abwigung aller beriihrten Interessen mit dem Vollzug fiir den
Beschwerdefiihrer ein unverhiltnisméBiger Nachteil verbunden wire. Wird die aufschiebende Wirkung
zuerkannt, ist der Vollzug des angefochtenen Bescheides aufzuschieben und sind die hiezu erforderlichen
Verfiigungen zu treffen. Wenn sich die Voraussetzungen, die fiir den Beschluss iiber die aufschiebende
Wirkung maf3igebend waren, wesentlich gedndert haben, ist auf Antrag einer Partei neu zu entscheiden.

(2) Verordnungen der Oesterreichischen Nationalbank sind im Bundesgesetzblatt kundzumachen.
Die Oesterreichische  Nationalbank ist  berechtigt, in ihren Aufgabenbereich fallende
Geschiftsbestimmungen und Konditionen rechtsverbindlich auf ihrer Homepage zu veroffentlichen.

(3) Gesetzentwiirfe, die Bestimmungen von finanzmarktpolitischer Bedeutung enthalten oder sonst
die Interessen der Oesterreichischen Nationalbank beriithren, sind vor ihrer Einbringung in das
gesetzgebende Organ der Oesterreichischen Nationalbank unter Einrdumung einer angemessenen Frist
zur Ermoglichung der Begutachtung zu iibermitteln.

(4) Die Oesterreichische Nationalbank ist hinsichtlich der Zulissigkeit der Ubermittlung von Daten
einem Verantwortlichen des offentlichen Bereichs gemidB § 26 Abs. 1 des Datenschutzgesetzes — DSG,
BGBI. I Nr. 165/1999, gleichzustellen.

(5) Die Oesterreichische Nationalbank ist zur Verarbeitung von personenbezogenen Daten im Sinne
der Verordnung (EU) 2016/679 ermichtigt, soweit dies fiir die Wahrnehmung ihrer gesetzlich,
staatsvertraglich oder unionsrechtlich zugewiesenen Aufgaben erforderlich ist.

ARTIKEL IT
Grundkapital und Aktionéar

§ 8. Das Grundkapital der Oesterreichischen Nationalbank betrdgt zwolf Millionen Euro und ist in
150 000 Stiick Stiickaktien geteilt.

§ 9. Alleinaktionir der Oesterreichischen Nationalbank ist der Bund. Die Aktionédrsrechte des
Bundes werden vom Bundesminister fiir Finanzen ausgeiibt.
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ARTIKEL III
Generalversammlung

§ 10. (1) Die regelmifBige Generalversammlung findet innerhalb der ersten sechs Monate eines jeden
Geschiftsjahres statt.

(2) Auf schriftliches Verlangen des Bundes ist, sofern dies nicht im Rahmen der regelméBigen
Generalversammlung erledigt werden kann, die Abhaltung einer au3erordentlichen Generalversammlung
binnen 30 Tagen anzuberaumen, wobei die Frist mit Einlangen des entsprechenden schriftlichen Antrages
bei der Oesterreichischen Nationalbank beginnt.

(Anm.: Abs. 3 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 50/2011)

§ 15. Den Vorsitz in der Generalversammlung fithrt der Prisident des Generalrates oder bei seiner
Verhinderung sein Vertreter.
§ 16. Der Wirkungskreis der Generalversammlung umfaf3t:

1. die Entgegennahme des Berichtes des Generalrates iiber die Geschiftsfithrung des abgelaufenen
Geschiftsjahres;

2. die Genehmigung des Jahresabschlusses und die Erteilung der Entlastung an den Generalrat und
das Direktorium nach Anhorung des Berichtes der Rechnungspriifer;

3. die Beschlussfassung iiber die Verwendung des bilanzmiBigen Uberschusses und Festsetzung
des zu verteilenden Gewinnes;

(Anm.: Z 4 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 50/2011)

5. die Wahl von einem Rechnungspriifer und einem Ersatzrechnungspriifer;

(Anm.: Z 6 und 7 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 50/2011)

8. die Festlegung des AusmaBes der dem Prisidenten und dem Vizeprisidenten gebiihrenden
Vergiitung;

(Anm.: Z 9 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 50/2011)

ARTIKEL IV
Leitung und Verwaltung der Bank

A. Generalrat

§20. (1) Dem Generalrat obliegt die Uberwachung jener Geschifte, die nicht in den
Aufgabenbereich des ESZB fallen.

(2) Der Generalrat hat das Direktorium in Angelegenheiten der Geschéftsfiihrung und der
Wihrungspolitik zu beraten. Diese gemeinsamen Sitzungen des Generalrates und des Direktoriums haben
mindestens einmal im Vierteljahr stattzufinden.

§ 21. (1) Die Zustimmung des Generalrates ist erforderlich fiir:

1. die Neuaufnahme von Geschiftszweigen und die Auflassung von Geschiftszweigen mit

Ausnahme der in Artikel X genannten;

. die Errichtung und Auflassung von Zweiganstalten;

. den Erwerb und die VerduBerung von Beteiligungen;

. den Erwerb, die VerduBerung und die Belastung von Liegenschaften;

. die Besetzung von Aufsichtsriten und geschiftsfithrenden Organen von Unternehmen, an denen
die Oesterreichische Nationalbank beteiligt ist;

6. die Ernennung von Funktiondren der zweiten Fiihrungsebene in der Oesterreichischen
Nationalbank selbst.

(2) Der BeschluBfassung durch den Generalrat sind vorbehalten:

1. Die Erstattung von unverbindlichen Dreiervorschligen an die Bundesregierung fiir die
Ernennung der Mitglieder des Direktoriums durch den Bundesprésidenten;

2. die Beschluf3fassung tiber die fiir die Mitglieder des Direktoriums und die iibrigen Dienstnehmer
der Oesterreichischen Nationalbank mafigebenden Dienstordnungen und iiber die, die Besoldung
und die Pensionsbeziige dieser Personen regelnden Vorschriften sowie der Abschluff der
Dienstvertrige mit den Mitgliedern des Direktoriums;

3. die Festlegung allgemeiner Grundsitze der Geschiftspolitik in Angelegenheiten des § 4;

WA~ W
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4. die Bewilligung von Aufwendungen, die nicht in der Plankostenrechnung und im
Investitionsplan des betreffenden Jahres vorgesehen sind;

5. die Genehmigung des Jahresabschlusses zwecks Vorlage an die Generalversammlung und die
Genehmigung der Plankostenrechnung und des Investitionsplanes fiir das nichste Geschéftsjahr;

6. die Geschiftsordnung fiir den Generalrat und fiir das Direktorium.

(3) Vor Erstattung der Dreiervorschlige gemédl Abs. 2 Z 1 hat die Oesterreichische Nationalbank
eine Ausschreibung durchzufiihren.

(4) Der Generalrat kann in seiner Geschiftsordnung bestimmen, dal zur Vorbereitung der von ihm
gemil Abs. 1 und 2 zu fassenden Beschliisse Unterausschiisse eingesetzt werden. Die Vorsitzenden der
Unterausschiisse haben in der Sitzung des Generalrates zu berichten.

(5) In den in Abs. 1 und 2 genannten Angelegenheiten ist das Beschlu- und Zustimmungsrecht des
Generalrates dahingehend eingeschrinkt, da durch die von ihm getroffenen Entscheidungen die
Erfiillung von Aufgaben des ESZB nicht beeintrichtigt werden darf.

§ 22. (1) Der Generalrat besteht aus dem Prisidenten, einem Vizeprisidenten und acht weiteren
Mitgliedern.

(2) Alle Mitglieder des Generalrates werden ernannt.

(3) Mitglieder des Generalrates konnen nur Personen sein, welche die 6sterreichische
Staatsbiirgerschaft besitzen und vom Wahlrecht in den Nationalrat nicht ausgeschlossen sind. Mitglieder
des Generalrates sollen leitende Personlichkeiten des praktischen Wirtschaftslebens, ferner Rechts- und
Wirtschaftswissenschafter sein.

(4) Im aktiven Dienst des Bundes, eines Landes oder eines Organes der Europidischen Union
stehende Personen sowie Mitglieder des Nationalrates, des Bundesrates, eines Landtages oder des
Europidischen Parlamentes, der Bundesregierung, einer Landesregierung oder der Europiischen
Kommission kénnen dem Generalrat nicht angehoren. Die Einschrinkung hinsichtlich im aktiven Dienst
des Bundes stehender Personen gilt nicht fiir Universititsprofessoren der Rechts- und der
Wirtschaftswissenschaften. Von den Mitgliedern des Generalrates diirfen nicht mehr als drei
hauptberuflich der Verwaltung von Kreditinstituten angehoren; sie konnen nicht dem Prisidium
angehoren.

(5) Das nach §40 des Arbeits-Verfassungsgesetzes (ArbVG), BGBI. Nr. 22/1974, zustindige
Belegschaftsorgan ist berechtigt, zu den Sitzungen des Generalrates einen Vertreter sowie einen
Stellvertreter zu entsenden. Der Vertreter und in dessen Abwesenheit der Stellvertreter hat in Personal-,
Sozial- und Wohlfahrtsangelegenheiten dieselben Rechte und Pflichten wie die Mitglieder des
Generalrates.

§ 23. Der Prisident, der Vizeprasident und die acht weiteren Mitglieder des Generalrates werden von
der Bundesregierung auf die Dauer von fiinf Jahren ernannt; eine Wiederernennung ist zuldssig. Die
Mitglieder des Generalrates konnen wihrend ihrer Amtszeit von der Bundesregierung nur abberufen
werden, wenn sie eine der Voraussetzungen fiir die Ausiibung ihres Amtes (§ 22 Abs. 3 und 4) nicht mehr
erfiillen oder eine schwere Verfehlung begangen haben. Als Verlust der Voraussetzung fiir die Ausiibung
ihres Amtes gilt auch die Verhinderung an der Ausiibung ihrer Funktion fiir einen ein Jahr {ibersteigenden
Zeitraum. Scheidet ein Mitglied des Generalrates wihrend seiner Funktionsperiode aus, hat die
Bundesregierung ein neues Mitglied auf die Dauer von fiinf Jahren zu ernennen.

§ 24. Der Prisident und der Vizeprisident erhalten fiir ihre Titigkeit eine mit ihren Aufgaben im
Einklang stehende Vergiitung, die von der Generalversammlung festzusetzen ist. Die librigen Mitglieder
des Generalrates versehen ihr Amt unentgeltlich. Fiir die in Ausiibung ihres Amtes erwachsenden
Reisekosten ist ihnen aus den Mitteln der Oesterreichischen Nationalbank eine angemessene
Entschiadigung zu leisten.

§ 28. (1) Der Generalrat wird durch den Présidenten, und zwar in der Regel einmal im Monat,
einberufen.

(2) Auf schriftliches Verlangen von drei Generalratsmitgliedern oder auf Verlangen des Gouverneurs
oder des Staatskommissérs muss binnen acht Tagen eine Sitzung des Generalrates einberufen werden.

(3) Zu den Sitzungen des Generalrates sind sdmtliche Mitglieder und der Staatskommissédr unter
Angabe der Tagesordnung mittels eingeschriebenen oder personlich zugestellten Briefes einzuladen.

§ 29. (1) Der Prisident fiihrt in allen Sitzungen des Generalrates den Vorsitz. Er kontrolliert die
Durchfiihrung der Beschliisse des Generalrates. Im Falle seiner Verhinderung wird der Prisident in allen
seinen Funktionen vom Vizeprisidenten und, falls auch dieser verhindert sein sollte, von dem Mitglied
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des Generalrates mit der lidngsten Funktionsdauer vertreten; trifft letzteres auf mehrere
Generalratsmitglieder zu, vertritt von diesen das an Lebensjahren dlteste Mitglied des Generalrates. Der
Generalrat iibt die stindige Uberwachung jener Geschifte aus, die nicht in den Aufgabenbereich des
ESZB fallen.

(2) Ein Mitglied des Generalrates kann sich durch ein anderes Mitglied des Generalrates vertreten
lassen. Die Bevollmichtigung hat fiir jede einzelne Sitzung schriftlich zu erfolgen. Auller der eigenen
kann ein Mitglied des Generalrates nicht mehr als zwei Stimmen fiihren.

(3) Der Generalrat ist beschlussfihig, wenn alle Mitglieder rechtzeitig geladen wurden und
einschlieBlich des Vorsitzenden mindestens fiinf Mitglieder anwesend sind.

(4) Die Beschliisse werden mit einfacher Stimmenmehrheit gefafit. Bei Stimmengleichheit gibt die
Stimme des Vorsitzenden den Ausschlag.

§30. (1) In den Verhandlungsprotokollen sind die Namen der anwesenden und vertretenen
Mitglieder des Generalrates und die gefafiten Beschliisse anzufiihren. Jedem anwesenden Mitglied des
Generalrates steht es frei, seine vom Mehrheitsbeschlufl abweichende Meinung zu Protokoll zu geben.

(2) Die Verhandlungsprotokolle werden vom Vorsitzenden und vom Gouverneur gefertigt.

§ 31. (1) Wenn in den in § 21 Abs. 1 Z3 und 4 und Abs. 2 Z 4 genannten Angelegenheiten ein
BeschluB sich als dringend notwendig erweist, so kann dieser vom Exekutivkomitee gefafit werden, dem
der Prisident, der Vizeprisident, der Gouverneur und der Vize-Gouverneur angehoren. Die Sitzungen des
Exekutivkomitees werden vom Présidenten aus eigenem Antrieb oder iiber Antrag eines der Mitglieder
des Exekutivkomitees einberufen. Das Exekutivkomitee ist beschlufifihig, wenn mindestens drei
Mitglieder anwesend sind. Die Vorsitzfiihrung obliegt dem Prisidenten, im Falle dessen Verhinderung
dem Vizeprisidenten. Die Beschliisse des Exekutivkomitees werden mit Stimmenmehrheit gefalit. Bei
Stimmengleichheit gibt die Stimme des Vorsitzfithrenden den Ausschlag.

(2) Die gefaliten Beschliisse sind dem Generalrat in seiner nichsten Sitzung zur Kenntnis zu bringen,
dem es vorbehalten bleibt, gemif3 § 21 im Gegenstand neuerlich Beschluf3 zu fassen.

B. Direktorium

§ 32. (1) Das Direktorium hat den gesamten Dienstbetrieb zu leiten und die Geschifte der
Oesterreichischen Nationalbank zu fiihren. Bei Verfolgung der Ziele und Aufgaben des ESZB hat das
Direktorium entsprechend den Leitlinien und Weisungen der EZB zu handeln. In anderen als den durch
die Aufgaben des ESZB erfafiten Angelegenheiten trifft das Direktorium eigenstindig die Entscheidung,
sofern diese Angelegenheiten nicht der BeschluB3fassung des Generalrates vorbehalten sind oder dessen
Zustimmung bediirfen.

(2) Das Direktorium hat dem Generalrat periodisch, und zwar in der Regel monatlich, iiber die
Abwicklung und den Stand der Geschifte sowie iiber sonstige bedeutsame, den Betrieb betreffende
Vorkommnisse miindlich oder schriftlich zu berichten. Dariiber hinaus ist bei wichtigem Anlal dem
Prisidenten Bericht zu erstatten. Das Direktorium ist berechtigt, Antrdge jeder Art an den Generalrat zu
stellen.

(3) Das Direktorium stellt die Dienstnehmer der Oesterreichischen Nationalbank an, soweit deren
Ernennung nicht dem Bundesprisidenten vorbehalten ist. Dem Direktorium obliegt auch die
Pensionierung, Kiindigung oder Entlassung der von ihm angestellten Bediensteten.

(4) Das Direktorium vertritt die Bank gerichtlich und auflergerichtlich.

(5) Der Gouverneur und der Vize-Gouverneur haben dem Finanzausschuff des Nationalrates unter
Wahrung des Berufsgeheimnisses nach Artikel 38 ESZB/EZB-Statut mindestens zweimal pro Jahr {iber
die erfolgten geld- und wihrungspolitischen MaBnahmen zu berichten.

§ 33. (1) Das Direktorium besteht aus dem Gouverneur, dem Vize-Gouverneur und zwei weiteren
Mitgliedern.

(2) Die Mitglieder des Direktoriums werden vom Bundesprisidenten auf Vorschlag der
Bundesregierung ernannt. Die Ernennung erfolgt jeweils auf die Dauer von sechs Jahren; eine
Wiederernennung ist zuléssig.

(3) Mitglieder des Direktoriums diirfen ihre Funktion nur hauptberuflich ausiiben und kénnen nur
Personen sein, welche die Osterreichische Staatsbiirgerschaft besitzen und vom Wahlrecht in den
Nationalrat nicht ausgeschlossen sind. Im aktiven Dienst des Bundes, eines Landes oder eines Organes
der Europdischen Union stehende Personen sowie Mitglieder des Nationalrates, des Bundesrates, eines
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Landtages oder des Europidischen Parlaments, der Bundesregierung, einer Landesregierung oder der
Europdischen Kommission kénnen dem Direktorium nicht angehoren. Die Mitglieder des Direktoriums
diirfen auch sonst keiner Tatigkeit nachgehen, die ihre Unabhéngigkeit beeintridchtigen wiirde.

(4) Die Mitglieder des Direktoriums kénnen aus ihrem Amt nur entlassen werden, wenn sie eine der
Voraussetzungen fiir die Ausiibung ihres Amtes (Abs.3) nicht mehr erfiillen oder eine schwere
Verfehlung begangen haben. Als Verlust der Voraussetzungen fiir die Ausiibung des Amtes gilt auch die
Verhinderung eines Direktoriumsmitglieds an der Ausiibung seiner Funktion fiir einen ein Jahr
iibersteigenden Zeitraum.

§34. (1) Der Gouverneur ist Mitglied des EZB-Rates (Artikel 283 Abs.1 AEUV, Art. 10
ESZB/EZB-Statut) und des Erweiterten Rates der EZB (Art. 45 ESZB/EZB-Statut). Er und sein Vertreter
sind bei Wahrnehmung dieser Funktionen weder an Beschliisse des Direktoriums noch an solche des
Generalrates gebunden und unterliegen auch sonst keinerlei Weisungen.

(2) Der Gouverneur legt dem Generalrat jene Antrige des Direktoriums vor, die der
Beschlufifassung des Generalrates vorbehalten sind oder der Zustimmung des Generalrates bediirfen.

(3) Der Gouverneur hat dem Prasidenten des Generalrates alle vom Direktorium dem Generalrat zu
unterbreitenden Antridge rechtzeitig zur Kenntnis zu bringen.

(4) Im Falle der Verhinderung wird der Gouverneur vom Vize-Gouverneur oder in dessen
Abwesenheit von dem Direktoriumsmitglied mit der lingsten Funktionsdauer vertreten; trifft letzteres auf
mehrere Direktoriumsmitglieder zu, so kommt die Vertretung dem an Lebensjahren éltesten
Direktoriumsmitglied zu.

§ 35. (1) Die Geschifte des Direktoriums werden in einzelne Geschiftszweige geteilt, an deren
Spitze je ein Direktoriumsmitglied steht. Den einzelnen Direktoriumsmitgliedern obliegt die selbstdndige
Behandlung und Erledigung jener Geschifte, deren Fiithrung ihnen durch die Geschiftsordnung fiir das
Direktorium oder durch Beschluf3 des Direktoriums iibertragen worden ist.

(2) Die Mitglieder des Direktoriums sind verpflichtet, die ihnen zukommenden Geschifte und
Obliegenheiten nach bestem Wissen und Gewissen zu besorgen und die Geschéfte in der Weise zu
fiihren, dass die Oesterreichische Nationalbank in die Lage versetzt wird, die ihr nach dem AEUV, nach
dem ESZB/EZB-Statut, der auf Grundlage dieser Bestimmungen erlassenen unmittelbar anwendbaren
unionsrechtlichen Vorschriften sowie sonst durch Bundesgesetz zugewiesenen Aufgaben zu erfiillen.

(3) Das Direktorium kann fiir den Fall der voriibergehenden Verhinderung eines seiner Mitglieder
ein anderes Mitglied des Direktoriums zu dessen Stellvertreter bestimmen.

§ 36. (1) Das Direktorium tritt je nach Bedarf zu Sitzungen zusammen, die vom Gouverneur
einberufen und unter dessen Vorsitz abgehalten werden. Der Prisident und der Vizeprisident des
Generalrates haben das Recht, an den Sitzungen mit beratender Stimme teilzunehmen.

(2) Das Direktorium ist beschluBfihig, wenn mindestens zwei Mitglieder des Direktoriums
anwesend sind; eines dieser Mitglieder mufl der Gouverneur oder der Vize-Gouverneur sein. In der
Geschiftsordnung fiir das Direktorium kann die Fassung von Umlaufbeschliissen vorgesehen werden.

(3) Bei der Abstimmung steht jedem Direktoriumsmitglied, in Abwesenheit eines Mitgliedes dessen
Stellvertreter (§ 35 Abs. 3), je eine Stimme zu. Beschliisse werden mit einfacher Stimmenmehrheit
gefallit; bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des Vorsitzfithrenden. Ein Direktoriumsmitglied
kann neben der eigenen Stimme nur die eines anderen Direktoriumsmitgliedes ausiiben.

(4) Die Mitglieder des Direktoriums nehmen an den Sitzungen des Generalrates mit beratender
Stimme teil.

ARTIKEL V
Rechnungspriifer

§ 37. (1) Die Generalversammlung hat unter Bedachtnahme auf Art. 27 ESZB/EZB-Statut einen
Rechnungspriifer und einen Ersatzrechnungspriifer fiir eine mehrjdhrige Periode, ldngstens fiir die Dauer
von fiinf Jahren zu wihlen. Nicht zum Rechnungspriifer oder Ersatzrechnungspriifer kdnnen
Wirtschaftspriifer ~ oder  Wirtschaftspriifungsgesellschaften =~ gewéhlt ~ werden, die  einen
Bestitigungsvermerk gemél § 274 UGB iiber die Priifung des Jahresabschlusses der Oesterreichischen
Nationalbank bereits in fiinf Fillen gezeichnet haben; dies gilt in den Fillen, in denen die Priifung nicht
von einer natiirlichen Person als Rechnungspriifer durchgefiihrt wird, auch fiir den Priifungsleiter und
diejenigen Personen, die den Bestitigungsvermerk unterfertigt haben. Die Rotationsbestimmungen gelten

www.ris.bka.gv.at Seite 7 von 21



R | S Bundesrecht konsolidiert

nicht nach einer Unterbrechung der Priifungstitigkeit fiir zumindest zwei aufeinander folgende
Geschiiftsjahre.

(2) Der Rechnungspriifer hat den Jahresabschluss zu priifen und iiber das Ergebnis seiner Priifung
schriftlich Bericht zu erstatten. Er ist berechtigt, vom Direktorium alle zur Erfiillung seiner Aufgaben
erforderlichen Aufkldarungen zu verlangen und insbesondere auch in die Biicher der Bank Einsicht zu
nehmen.

(3) Der Rechnungspriifer ist zur gewissenhaften und unparteiischen Priifung und zur
Verschwiegenheit verpflichtet.

ARTIKEL VI
Personal der Bank

§ 38. (1) Die Bediensteten der Bank stehen im privatrechtlichen Dienstverhéltnis.

(2) Die Anstellungsbedingungen, dienstlichen Pflichten und Rechte sowie die Besoldung und die
Pensionsbeziige der Bediensteten der Bank richten sich nach den vom Generalrat festgesetzten
Bestimmungen. Die nach diesen Bestimmungen gebiihrenden Beziige sind fiir den Bereich des Abgaben-
und Sozialversicherungsrechtes den auf Grund gesetzlicher Vorschriften gewihrten Beziigen
gleichgestellt.

(3) Die Bediensteten der Oesterreichischen Nationalbank, welche auf Grund der Pensionsordnungen
der Bank eine Anwartschaft auf Ruhe- und Hinterbliebenenversorgung (Pension) haben, sind in der
Unfall-, Invaliden- und Angestelltenversicherung (Pensionsversicherung) versicherungsfrei.

(4) Fiir die Bediensteten der Bank ist das Bundes-Gleichbehandlungsgesetz, BGB1. Nr. 100/1993,
anzuwenden.

(5) Vorbehaltlich Abs. 6 hat das Direktorium vor Bestellung von Funktiondren der zweiten
Fithrungsebene der Oesterreichischen Nationalbank eine Ausschreibung zu veranlassen, bei der das
Stellenbesetzungsgesetz, BGBI. I Nr. 26/1998, mit der Maflgabe anzuwenden ist, dass es sich anstatt auf
die Bestellung von Mitgliedern des Leitungsorgans auf die Bestellung von Funktiondren der zweiten
Fithrungsebene der Oesterreichischen Nationalbank bezieht. Bei der Bestellung von Funktiondren der
zweiten Fiihrungsebene hat das Direktorium den Generalrat {iber die Ergebnisse des
Ausschreibungsverfahrens rechtzeitig vor der Zustimmung zur Ernennung (§ 21 Abs.1 Z6) zu
informieren.

(6) In folgenden Fillen kann das Direktorium von der Veranlassung einer Ausschreibung bei der
Bestellung von Funktionédren der zweiten Fiihrungsebene absehen:

1. Bei der Bestellung handelt es sich lediglich um eine kurzfristige, vertretungsweise Bestellung.

2. Bei der Bestellung handelt es sich um eine Wiederbestellung in dieselbe Leitungsfunktion und
die betroffene Person hat in ihrer vorhergehenden Funktionsperiode jederzeit dem mit der
betroffenen Funktion verkniipften Anforderungsprofil entsprochen und sich bei der Erfiillung der
an sie gestellten Aufgaben dauerhaft bewihrt.

In jenen Fillen, in denen das Direktorium von der Veranlassung einer Ausschreibung bei der Bestellung
von Funktiondren der zweiten Fithrungsebene gemill Z 2 abzusehen gedenkt, hat das Direktorium den
Generalrat rechtzeitig im Vorhinein dariiber zu informieren und diesem gegeniiber gleichzeitig zu
begriinden, warum die in Z 2 genannten Voraussetzungen fiir ein Absehen von einer Ausschreibung
vorliegen.

§ 39. Die Uberwachung des gesamten Personals der Bank obliegt dem Direktorium; es beschlieBt
iiber die Einleitung von Disziplinaruntersuchungen gegen die Bediensteten der Bank. Die Durchfiihrung
der Disziplinaruntersuchungen wird in den vom Generalrat erlassenen Dienstordnungen geregelt.

ARTIKEL VII

Staatskommissar
§ 40. Der Bundesminister fiir Finanzen hat einen Staatskommissidr und dessen Stellvertreter zu
bestellen, die berechtigt sind, an den Generalversammlungen sowie den Sitzungen des Generalrates mit

beratender Stimme teilzunehmen. Der Staatskommissir und sein Stellvertreter erhalten fiir ihre Tatigkeit
keine Vergiitung.
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Verbot von Kreditfazilititen fiir 6ffentliche Einrichtungen

§ 41. (1) Uberziehungs- und andere Kreditfazilititen bei der Oesterreichischen Nationalbank fiir
Organe oder Einrichtungen der Europidischen Union, fiir Zentralregierungen, regionale oder lokale
Gebietskorperschaften oder fiir andere 6ffentlich-rechtliche Koérperschaften, sonstige Einrichtungen des
offentlichen Rechts oder 6ffentliche Unternehmer der EU-Mitgliedstaaten sind gemif3 Artikel 123 AEUV
in Verbindung mit der Verordnung (EG) Nr. 3603/93 des Rates vom 13.12.1993 (ABI. Nr. L 332/1 vom
31.12.1993) ebenso verboten wie der unmittelbare Erwerb von Schuldtiteln von diesen Stellen durch die
Oesterreichische Nationalbank. Dieses Verbot gilt nicht fiir Kreditinstitute in 6ffentlichem Eigentum;
diese werden, was die Bereitstellung von Zentralbankgeld betrifft, wie private Kreditinstitute behandelt.

(2) Der Bund, die Linder und die Gemeinden diirfen auch sonst die Mittel der Oesterreichischen
Nationalbank in keiner Weise, und zwar weder mittelbar noch unmittelbar, fiir ihre Zwecke in Anspruch
nehmen, ohne daf3 sie den Gegenwert in Gold oder Devisen leisten.

Bankgeschiifte fiir 6ffentliche Stellen

§42. Die Oesterreichische Nationalbank ist verpflichtet, simtliche die Bundesverwaltung
betreffenden Bankgeschifte, soweit sie nach diesem Bundesgesetz zuldssig sind, durchzufiihren. Mit
diesen Geschiften darf eine Darlehens- oder Kreditgewidhrung der Oesterreichischen Nationalbank im
Sinne des Artikels 123 AEUV (§ 41 Abs. 1) nicht verbunden sein. Die Oesterreichische Nationalbank
kann auch andere Geschifte kommissionsweise fiir Rechnung der Bundesverwaltung durchfiihren und als
Fiskalagent fiir die in § 41 Abs. 1 erster Satz bezeichneten Stellen titig werden; § 41 Abs. 1 findet auch
auf diese Geschifte Anwendung.

ARTIKEL VIII
Behordliche Zusammenarbeit und Auskunftseinholung

§ 43. Die Oesterreichische Nationalbank hat zur Erfiillung des in Artikel 127 Abs.5 AEUV
genannten Zieles den dort bezeichneten Aufsichtsbehorden der an der dritten Stufe der Wirtschafts- und
Wihrungsunion (WWU) teilnehmenden  Mitgliedstaaten im Rahmen ihres gesetzlichen
Wirkungsbereiches Hilfe zu leisten.

§ 44. (1) Die Oesterreichische Nationalbank ist berechtigt, soweit dies zur Erfiillung der ihr im
Rahmen des ESZB iibertragenen Aufgaben erforderlich ist, nach Mallgabe der unionsrechtlichen
Vorschriften Auskiinfte einzuholen und Daten zu ermitteln, zu verarbeiten und zu iibermitteln. Das Recht
zur Einholung von Auskiinften und zur Datenermittlung umfasst auch die Befugnis, Unterlagen
einzuholen und Termine, Form und Gliederung der zu liefernden Ausweise vorzuschreiben. Der Kreis der
berichtspflichtigen natiirlichen und juristischen Personen und die Bestimmungen iiber die Vertraulichkeit
werden gemil Artikel 129 Abs. 4 AEUV vom Rat der EU festgelegt.

(2) Zur Einholung statistischer Angaben im Auftrag des Bundes oder im Zusammenhang mit
statistischen Erhebungen internationaler Organisationen oder zur Erfiilllung von Aufgaben, die der
Oesterreichischen Nationalbank durch Bundesgesetz {iibertragen sind, ist die Oesterreichische
Nationalbank berechtigt, von Kredit- und Finanzinstituten sowie von finanziellen Kapitalgesellschaften
gemidll Anhang A der Verordnung (EG) Nr. 2223/96 des Rates vom 25. Juni 1996 zum Europiischen
System Volkswirtschaftlicher Gesamtrechnungen auf nationaler und regionaler Ebene in der
Europiischen Union (ABIL. Nr. L 310 vom 30. 11. 1996), statistische Daten, Auskiinfte und Unterlagen
einzuholen und ihnen Termine, Form und Gliederung der von ihnen zu liefernden Ausweise
vorzuschreiben und diese Daten anonymisiert statistisch zu verarbeiten. Falls die eingeholten Auskiinfte
und Unterlagen keine ausreichenden Aufschliisse zulassen, oder falls begriindete Zweifel an der
Richtigkeit oder Vollstindigkeit der Auskiinfte oder Unterlagen bestehen, ist die Oesterreichische
Nationalbank berechtigt, entsprechende Erlduterungen oder Nachweise zu verlangen.

(3) Die Oesterreichische Nationalbank ist berechtigt, soweit es zur Durchfithrung der Geschifte
gemil § 47 erforderlich ist, Auskiinfte von im Firmenbuch eingetragenen Unternehmen zu verlangen und
diese Daten anonymisiert statistisch zu verarbeiten.

(4) Die Oesterreichische Nationalbank ist, soweit dem nicht unmittelbar anwendbares Unionsrecht
oder nationales Recht entgegensteht oder es sich nicht um Daten handelt, die dem Bankgeheimnis geméif
§ 38 Bankwesengesetz — BWG, BGBI. 1993/532 idgF., unterliegen, berechtigt, Daten, die ihr im Rahmen
eines ihr tibertragenen Aufgabengebietes von Melde- oder Auskunftspflichtigen aufgrund dieses oder
eines anderen Bundesgesetzes oder aufgrund eines Staatsvertrages, unmittelbar anwendbaren
Unionsrechts oder einer Verordnung einer Bundesbehorde zu iibermitteln sind, auch fiir die
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Wahrnehmung aller anderen Aufgaben, die ihr durch Bundesgesetz, Staatsvertrag oder unmittelbar
anwendbares Unionsrecht zugewiesen sind, zu verwenden.

Zahlungssystemaufsicht

§44a. (1) Die Oesterreichische Nationalbank ist zur Ausiibung der Aufsicht iiber die
Zahlungssysteme verpflichtet. Die Aufsicht umfasst die Priifung der Systemsicherheit von
Zahlungssystemen. Sie erstreckt sich auf

1. Betreiber von dem &sterreichischen Recht unterliegenden Zahlungssystemen;

2.in Osterreich niedergelassene Teilnehmer an Zahlungssystemen, die Osterreichischem Recht
unterliegen;

3. in Osterreich niedergelassene Teilnehmer an Zahlungssystemen, die nicht osterreichischem Recht
unterliegen.

(2) Systemsicherheit im Sinne dieses Bundesgesetzes ist die Summe der von den Betreibern und
Teilnehmern eines Zahlungssystems zu ergreifenden MaBnahmen, die dem sicheren Umgang mit den
rechtlichen, finanziellen, organisatorischen und technischen Risiken dienen, die mit dem Betrieb von
einem Zahlungssystem oder mit der Teilnahme an einem Zahlungssystem verbunden sind.

(3) Die Oesterreichische Nationalbank ist berechtigt, unter Beachtung der Aufgaben und Grof3e der
betroffenen Zahlungssysteme durch Verordnung den Inhalt von Empfehlungen der Europiischen
Zentralbank und des Basler Komitees fiir Zahlungs- und Settlementsysteme, die internationale Prinzipien
fir die Systemsicherheit von Zahlungssystemen darstellen, im Aufsichtsbereich gemid Abs. 1 als
verbindlich festzulegen.

(4) Zahlungssystem im Sinne dieses Bundesgesetzes ist jedes System gemidll §2 des
Finalititsgesetzes, BGBI. I Nr. 123/1999, sowie jede gewerbliche Einrichtung mit mindestens drei
Teilnehmern, die dem elektronischen Transfer von Geldwerten dient.

(5) Betreiber eines Zahlungssystems im Sinne dieses Bundesgesetzes ist, wer gewerblich titig ist
und mit dem Zweck der direkten oder indirekten Erzielung von Einnahmen die zentrale Verantwortung
fir das Systemkonzept, die Aufbau- und Ablauforganisation, die OrdnungsmiBigkeit des laufenden
Betriebes und die technische Sicherheit eines Zahlungssystems trégt.

(6) Teilnehmer an einem Zahlungssystem im Sinne dieses Bundesgesetzes ist, wer gewerblich titig
ist und mit dem Zweck der direkten oder indirekten Erzielung von Einnahmen am Transfer von
Geldwerten innerhalb eines Zahlungssystems oder aus einem oder in ein Zahlungssystem mitwirkt.

(7) Die Betreiber eines Zahlungssystems haben der Oesterreichischen Nationalbank auf deren
Verlangen Auskiinfte iiber

1.die von ihnen getroffenen MaBnahmen zur Gewihrleistung der Systemsicherheit des
Zahlungssystems sowie

2. die Art und das Volumen der iiber das Zahlungssystem abgewickelten Zahlungen

zu erstatten und die diesbeziiglich geforderten Unterlagen vorzulegen. Werden die geforderten Auskiinfte
von einem Betreiber nicht oder nicht vollstindig binnen angemessener Frist erteilt, so hat die
Oesterreichische Nationalbank unter nochmaliger Fristsetzung zur Erteilung der Auskiinfte unter
Androhung von Sanktionen geméfl Abs. 11 die Erteilung der Auskiinfte aufzutragen.

(7a) Die Betreiber eines Zahlungssystems sind verpflichtet, sowohl die Aufnahme als auch die
Einstellung des Betriebes eines Zahlungssystems der Oesterreichischen Nationalbank binnen zwei
Wochen schriftlich zu melden. Die Betreiber eines Zahlungssystems sind des Weiteren verpflichtet, der
Oesterreichischen Nationalbank die Teilnehmer an ihrem Zahlungssystem mitzuteilen sowie
diesbeziigliche Anderungen der Oesterreichischen Nationalbank binnen zwei Wochen schriftlich
bekanntzugeben.

(8) Die Teilnehmer an einem Zahlungssystem haben der Oesterreichischen Nationalbank auf deren
Verlangen Auskiinfte iiber
1. die von ihnen fiir die sichere Teilnahme am Zahlungssystem getroffenen Vorkehrungen sowie

2. im Falle der Teilnahme an einem Zahlungssystem, das nicht Osterreichischem Recht unterliegt,
die Art und das Volumen der von ihnen iiber dieses Zahlungssystem abgewickelten Zahlungen

zu erstatten und die diesbeziiglich geforderten Unterlagen vorzulegen.

(9) Falls die gemal Abs. 7 oder 8 eingeholten Auskiinfte keine ausreichenden Aufschliisse zulassen
oder falls begriindete Zweifel an der Richtigkeit oder Vollstindigkeit der Auskiinfte und der Unterlagen
bestehen, ist die Oesterreichische Nationalbank berechtigt, entsprechende Erlduterungen zu verlangen und
Uberpriifungen vor Ort durch eigene Priifer, und zwar auch unter Beiziehung von Sachverstindigen
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gemidB § 52 AVG, durchfiihren zu lassen. Solche Sachverstidndige diirfen unbeschadet der in § 53 Abs. 1
AVG genannten AusschlieBungsgriinde fiir keinen Betreiber von oder Teilnehmer an Zahlungssystemen
titig sein. Im Einvernehmen mit der FMA konnen Uberpriifungen vor Ort auch durch Priifungsorgane der
FMA im Namen und auf Rechnung der Oesterreichische Nationalbank durchgefiihrt werden.

(10) Erfiillt ein Betreiber oder ein Teilnehmer die von der Oesterreichische Nationalbank geméif
Abs. 3 erlassenen Verordnungen nicht, so hat die Oesterreichische Nationalbank diesen unter Androhung
von Sanktionen gemil Abs. 11 oder 12 aufzufordern, binnen angemessener Frist die festgestellten
Mingel zu beheben.

(11) Kommt der Betreiber eines Zahlungssystems seinen Auskunftspflichten nach Abs. 7 nicht oder
nicht vollstindig nach, oder wird einer Mingelbehebungsaufforderung gemidf Abs. 10 trotz
Sanktionsandrohung nicht oder nicht vollstindig entsprochen, so kann die Oesterreichische Nationalbank
mit Zustimmung der FMA, wenn dies nach Art und Schwere des Verstoles angemessen ist und eine
Herstellung des rechtméfigen Zustandes auf andere Weise nicht erreicht werden kann, den Betrieb des
Zahlungssystems untersagen oder die Anerkennung des Systems gemill § 2 Abs. 1 Z 3 Finalititsgesetz
zuriicknehmen.

(12) Kommt ein Teilnehmer an einem Zahlungssystem trotz Sanktionsandrohung einer
Mingelbehebungsaufforderung gemidll Abs. 10 nicht oder nicht vollstindig nach, so kann die
Oesterreichische Nationalbank, wenn dies nach Art und Schwere des Verstoles angemessen ist und eine
Herstellung des rechtméfigen Zustandes auf andere Weise nicht erreicht werden kann, die Teilnahme an
einem Zahlungssystem untersagen.

(13) Soweit die Teilnehmer an einem Zahlungssystem keinen Sitz in Osterreich haben, sind sie zur
Erfiillung der Auskunftspflichten nur insoweit verpflichtet, als das Recht ihres Sitzstaates dem nicht
entgegensteht.

(14) Die Oesterreichische Nationalbank ist berechtigt, den Inhalt einer gemaf Abs. 11 oder 12
verhingten Aufsichtsmalnahme im,Amtsblatt zur Wiener Zeitung™ oder in einem sonstigen bundesweit
verbreiteten Bekanntmachungsblatt zu verdffentlichen, sofern dies im Interesse der Systemsicherheit oder
der Kunden von Zahlungssystemen erforderlich und nach Art und Schwere des rechtswidrigen Verhaltens
gerechtfertigt ist.

(15) Die Oesterreichische Nationalbank hat nachvollziehbar jene organisatorischen Vorkehrungen zu
treffen, die zur Vermeidung von Interessenskollisionen auf Grund eigener wirtschaftlicher Tatigkeiten
erforderlich sind. Insbesondere sind aus der Aufsichtstitigkeit herrithrende Informationen auf die damit
befassten Bediensteten einzuschrinken.

§ 44b. (1) Die Oesterreichische Nationalbank hat im ffentlichen Interesse das Vorliegen aller jener
Umsténde zu beobachten, die fiir die Sicherung der Finanzmarktstabilitdt in Osterreich von Bedeutung
sind.

(2) Die FMA hat Daten aller Unternehmen der Finanzbranche (§ 2 Z 7 Finanzkonglomerategesetz —
FKG, BGBI. I Nr.70/2004) sowie der Pensionskassen, die die Oesterreichische Nationalbank zur
Wahrnehmung der Aufgabe gemil3 Abs. 1 benotigt, dieser auf ihr Verlangen zur Verfiigung zu stellen.
Die Oesterreichische Nationalbank hat diese Daten in die Datenbank gemidll § 79 Abs.4a BWG
einzustellen und kann diese auch verarbeiten. Soweit dies zweckmifig ist, konnen diese Daten seitens der
FMA auch direkt in die Datenbank aufgenommen werden. Sind die von der Oesterreichischen
Nationalbank angeforderten Daten bei der FMA nicht verfiigbar, so sind sie von der FMA zu erheben, in
die Datenbank gemiBl § 79 Abs. 4a BWG einzustellen und ist die Oesterreichische Nationalbank hievon
zu verstindigen. Liegen benotigte Daten bei der FMA nicht vor, so konnen sie von den im ersten Satz
genannten Instituten auch durch die Oesterreichische Nationalbank direkt erhoben werden und sind diese
Daten in die Datenbank gemil} § 79 Abs. 4a BWG einzustellen.

(3) Die Oesterreichische Nationalbank hat auf dem Gebiet der Finanzmarktstabilitit dem
Bundesminister fiir Finanzen und der FMA Beobachtungen und Feststellungen grundsitzlicher Art oder
besonderer Bedeutung mitzuteilen und auf Verlangen die erforderlich erscheinenden sachlichen
Aufklirungen zu geben und Unterlagen zur Verfiigung zu stellen sowie Gutachten zu erstatten.

Wahrung der Finanzmarktstabilitit

§ 44c. (1) Die Oesterreichische Nationalbank trigt unbeschadet § 44b im Inland zur Wahrung der
Finanzmarktstabilitit und Reduzierung des systemischen und prozyklisch wirkenden Risikos bei, indem
sie insbesondere
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1. fir die Finanzmarktstabilitit und die Reduzierung des systemischen Risikos maBgebliche
Sachverhalte im Finanzmarkt analysiert und Gefahren identifiziert, die die Finanzmarktstabilitét
beeintrichtigen konnten,

2. dem Finanzmarktstabilitdtsgremium Beobachtungen und Feststellungen grundsétzlicher Art oder
von besonderer Bedeutung mitteilt und auf Verlangen die erforderlich erscheinenden sachlichen
Aufkldrungen gibt, Unterlagen zur Verfiigung stellt sowie Gutachten erstellt,

3. dem Finanzmarktstabilititsgremium die Abgabe von Empfehlungen an die FMA (§ 13a des
Finanzmarktaufsichtsbehordengesetzes (FMABG), BGBI. Nr. 97/2001) und Risikohinweisen
vorschligt,

4. die UmsetzungsmaBnahmen der FMA analysiert und dem Finanzmarktstabilitdtsgremium ihre
Einschitzung mitteilt,

5. jéhrlich einen Bericht iiber die Lage und die Entwicklung der Finanzmarktstabilitit vorbereitet
und dem Finanzmarktstabilititsgremium zur Erfiillung seiner Berichtspflicht gemif3 § 13 Abs. 10
FMABG zur Verfiigung stellt.

(2) Die Oesterreichische Nationalbank kann im Internet folgende allgemeinen Informationen
veroffentlichen und regelmiBig aktualisieren:

1. Vorgaben, an denen sich die Oesterreichischen Nationalbank bei der Analyse und der Erstellung
von Gutachten zu systemisch und prozyklisch wirkenden Risiken orientiert;

2. Kriterien und Parameter, die bei der Ermittlung und Messung systemischer und prozyklisch
wirkender Risiken beriicksichtigt werden und deren Gewichtung;

3. Schwellenwerte und Indizes, die als Indikatoren fiir die Ausprigung von Risiken als
Referenzwerte dienen;

4. Risikoarten, die geeignet sind, quantitative und qualitative Aussagen zur Auspridgung des
systemischen und prozyklisch wirkenden Risikos zu treffen; und

5. Verweise auf Vorgaben, Leitlinien und Empfehlungen des FMSG, der EBA, dem ESRB, der EK,
der EZB oder dem Ausschuss (§ 2 Z 18a BaSAG) die in den Veroffentlichungen zu den Z 1 bis 4
beriicksichtigt wurden.

Technisches Meldeformat

§ 44d. (1) Die Oesterreichische Nationalbank ist erméchtigt, fiir die Ubermittlung von Meldungen,
die ihr auf Basis der Verordnung (EG) Nr. 2533/98 iiber die Erfassung statistischer Daten durch die
Europiische Zentralbank, ABl. Nr. L 318 vom 27.11.1998 S. 8, in der Fassung der Verordnung (EG)
Nr. 951/2009 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2533/98 iiber die Erfassung statistischer Daten
durch die Europdische Zentralbank, ABIl. Nr.L269 vom 14.10.2009 S.1, des §6 des
Devisengesetzes 2004, BGBI. I Nr. 123/2003, der § 74 und § 75 BWG und des § 44 und § 44b Abs. 2
letzter Satz von den in § 44 Abs. 2 genannten Meldepflichtigen zu iibermitteln sind, durch Verordnung
ein technisches Meldeformat (Datenmodell) vorzugeben, das geeignet ist, diesen Meldeverpflichtungen in
standardisierter, elektronischer Form nachzukommen.

(2) Die Oesterreichische Nationalbank hat in der Verordnung Meldestichtage, Intervalle, Umfang,
Form, Inhalt, Gliederung, Detaillierungsgrad und wesentliche technische Spezifikationen zur
gemeinsamen und kombinierten Erhebung von bestehenden Meldeattributen im Datenmodell zu
bestimmen, die geeignet sind, um die in Abs. 1 genannten Meldezwecke zu erreichen. Soweit dies im
Interesse der einheitlichen Meldegestaltung und zur Unterstiitzung der Meldepflichtigen zweckmiBig ist,
hat die Oesterreichische Nationalbank weiter ausfithrende technische Spezifikationen sowie
Auslegungsfragen auf ihrer Homepage zu verdffentlichen.

(3) Die in § 44 Abs. 2 genannten Meldepflichtigen haben zur Erfiillung ihrer Meldepflichten an die
Oesterreichische Nationalbank das Datenmodell (Abs. 1) zu verwenden.

ARTIKEL IX
Verschwiegenheitsverpflichtung

§ 45. Die Oesterreichische Nationalbank, ihr Aktiondr, die Mitglieder ihrer Organe, ihre
Dienstnehmer, sonst fiir die Oesterreichische Nationalbank tétige Personen sowie der Staatskommissir
und sein Stellvertreter sind iiber alle ihnen ausschlieflich aus ihrer Tatigkeit oder Funktion bekannt
gewordenen vertraulichen Tatsachen zur Verschwiegenheit verpflichtet, soweit nicht auf Grund von
Auskunftspflichten im Rahmen des ESZB oder auf Grund des Vorliegens eines der in § 38 Abs. 2 BWG
genannten Tatbestandes iiber diese Tatsachen Auskunft zu erteilen ist. Diese Verschwiegenheitspflicht

www.ris.bka.gv.at Seite 12 von 21



R | S Bundesrecht konsolidiert

besteht auch nach dem Ausscheiden aus Organfunktionen, nach Beendigung des Dienstverhiltnisses zur
Oesterreichischen Nationalbank, der sonstigen Téatigkeit oder Funktion weiter.

ARTIKEL X
Geschiifte der Oesterreichischen Nationalbank

§ 47. Zur Erreichung der Ziele und Erfiillung der Aufgaben des ESZB ist die Oesterreichische
Nationalbank berechtigt, gemif3 den von der EZB aufgestellten allgemeinen Grundsitzen
1. auf den Finanzmirkten titig zu werden, indem sie auf Unions- oder Drittlandswihrungen
lautende Forderungen und borsengingige Wertpapiere sowie Edelmetalle endgiiltig (per Kasse
oder Termin) oder im Rahmen von Riickkaufsvereinbarungen kauft und verkauft oder
entsprechende Darlehensgeschifte tatigt;
2. Kreditgeschifte mit Kreditinstituten und anderen Marktteilnehmern abzuschlieen, wobei fiir die
Darlehen ausreichende Sicherheiten zu stellen sind.

§ 48. Zur Durchfithrung der Geschifte im Rahmen des ESZB ist die Oesterreichische Nationalbank
berechtigt, fiir Kreditinstitute, 6ffentliche Stellen und andere Marktteilnehmer Konten zu eréffnen und
Vermogenswerte einschlielich Schuldbuchforderungen als Sicherheit hereinzunehmen.

§49. Die Oesterreichische Nationalbank ist berechtigt, sonstige geldpolitische Instrumente
einzusetzen, sofern und soweit dies der EZB-Rat gemill Artikel 20 ESZB/EZB-Statut beschlossen hat.
Die Oesterreichische Nationalbank hat hiebei die vom EU-Rat gemil3 Artikel 20 Abs. 2 ESZB/EZB-
Statut getroffenen Festlegungen zu beachten.

§ 50. Zur Gewihrleistung effizienter und zuverldssiger Verrechnungs- und Zahlungssysteme
innerhalb der Europidischen Union und im Verkehr mit dritten Lindern kann die Oesterreichische
Nationalbank entsprechende Einrichtungen zur Verfiigung stellen.

§ 51. Die Oesterreichische Nationalbank ist weiters befugt:

1. mit Zentralbanken und Finanzinstituten in dritten Lindern und, soweit zweckdienlich, mit
internationalen Organisationen Beziehungen aufzunehmen;

2. alle Arten von Bankgeschiften, einschlieBlich der Aufnahme und Gewihrung von Krediten, im
Verkehr mit dritten Landern sowie internationalen Organisationen zu tétigen;

3. alle Arten von Devisen, Valuten, Wertpapieren, Edelmetallen und sonstigen Vermogenswerten,
und zwar unabhidngig von ihrer Ausgestaltung, per Kasse und per Termin zu kaufen, zu
verkaufen, zu halten und zu verwalten.

§ 52. (1) Nach MafBigabe der vom EZB-Rat auf der Grundlage der gemil Artikel 19 ESZB/EZB-
Statut erlassenen Verordnungen sind die in Artikel 19 ESZB/EZB-Statut bezeichneten Unternehmen
verpflichtet, Mindestreserven auf Konten bei der EZB oder der Oesterreichischen Nationalbank zu halten.
Bei Nichterfiillung der Mindestreserveverpflichtungen kann die EZB Strafzinsen erheben und sonstige
Sanktionen mit vergleichbarer Wirkung verhidngen.

(2) Die Basis fiir die Mindestreserven, die hochstzuldssigen Relationen zwischen diesen
Mindestreserven und ihrer Basis sowie die angemessenen Sanktionen, die bei Nichteinhaltung der
Mindestreserveverpflichtungen anzuwenden sind, werden durch den Rat der EU festgelegt.

ARTIKEL XI
Banknoten

§ 61. (1) Die Oesterreichische Nationalbank ist nach MaBgabe der Genehmigung der EZB
berechtigt, auf Euro lautende Banknoten auszugeben. Die von der Oesterreichischen Nationalbank, der
EZB und von den nationalen Zentralbanken der anderen an der dritten Stufe der WWU teilnehmenden
Mitgliedstaaten ausgegebenen, auf Euro lautenden Banknoten sind gesetzliche Zahlungsmittel.

(2) Die in Abs. 1 genannten Banknoten miissen zum vollen Nennwert unbeschriankt angenommen
werden, soweit die Verpflichtung nicht in bestimmten Zahlungsmitteln zu erfiillen ist.

§ 62. (1) Die Oesterreichische Nationalbank ist verpflichtet, Banknoten, die in Osterreich gesetzliche
Zahlungsmittel sind, iliber Verlangen gegen Banknoten anderer Kategorien, denen in Osterreich
gesetzliche Zahlungsmitteleigenschaft zukommt, umzuwechseln.
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(2) Banknoten konnen nicht fiir kraftlos erkldrt und auf Banknoten kann keinerlei Vormerkung oder
Verbot erwirkt werden.

(3) Die Oesterreichische Nationalbank ist verpflichtet, nach Maligabe ihrer Bestinde Banknoten
gegen Scheidemiinzen, Scheidemiinzen gegen andere Scheidemiinzen sowie in unbeschrinktem Maf}
Scheidemiinzen gegen Banknoten umzuwechseln.

§ 63. Die Einziehung von Banknoten wird durch die EZB festgelegt.

ARTIKEL XII
Rechnungslegung

§ 67. (1) Das Geschiftsjahr der Oesterreichischen Nationalbank beginnt am 1. Janner und endet am
31. Dezember.

(2) Die Bilanz sowie die Gewinn- und Verlustrechnung sind unter Heranziehung der vom EZB-Rat
gemill Artikel 26 Abs. 4 des ESZB/EZB-Statutes erlassenen Vorschriften aufzustellen und mit
31. Dezember jeden Jahres abzuschlieBen. Im {iibrigen finden bei der Erstellung der Bilanz sowie der
Gewinn- und Verlustrechnung die Grundsitze der ordnungsméfBigen Buchfithrung Anwendung.

(3) Die Bestimmungen des dritten Buches des Unternehmensgesetzbuches — UGB,
dRGBI. S. 219/1897, finden nur insoweit Anwendung, als sie mit diesem Bundesgesetz in Einklang
stehen; insbesondere sind die §§ 199, 225 Abs. 3 und 6, 227, 237 Abs. 1 Z 5, sowie 244 bis 267b UGB
nicht anzuwenden.

§ 68. (1) Bis lidngstens 31. Mai des dem Geschiftsjahr folgenden Kalenderjahres hat das Direktorium
einen Geschiftsbericht tiber das abgelaufene Geschéftsjahr sowie den um den Anhang erweiterten und
von den Rechnungspriifern gepriiften Jahresabschluf3 dem Generalrat zur Genehmigung vorzulegen.

(2) Nach Genehmigung durch den Generalrat sind der Geschéftsbericht und der Jahresabschluf3 der
Generalversammlung zur BeschluB3fassung vorzulegen.

(3) Auf den Geschiftsbericht finden die Bestimmungen des § 243 Abs. 1 bis 3, mit Ausnahme von
Abs. 2 letzter Satz und Abs. 3Z 1,2 und 5, UGB Anwendung.

(4) Gesondert auszuweisen sind im Geschéftsbericht direkte und indirekte Beteiligungen an
Unternehmen, insbesondere der Anteil am Kapital und an den Stimmrechten sowie das Nennkapital.

Plankostenrechnung und Investitionsplan

§ 68a. (1) Das Direktorium hat vor Beginn eines Geschiftsjahres eine Plankostenrechnung und einen
Investitionsplan aufzustellen, die der Zustimmung des Generalrates bediirfen.

(2) Nach Abschluss des Geschiftsjahres hat das Direktorium den Planzahlen die tatsdchlich
angefallenen Kosten und Investitionen in einer Plan/Ist-Analyse gegeniiberzustellen. Die Plan/Ist-Analyse
ist zusammen mit dem zu erstellenden Priifbericht des Rechnungspriifers dem Generalrat jeweils so bald
wie moglich zu iibermitteln.

§69. (1) Vom gesamten Jahresertrignis der Oesterreichischen Nationalbank, das unter
Beriicksichtigung der Bestimmungen der Artikel 32 und 51 ESZB/EZB-Statut sowie der Bestimmung des
Artikel 33 ESZB/EZB-Statut iiber die Verteilung der Nettogewinne und -verluste der EZB ermittelt wird,
sind ohne Riicksicht auf das geschéftliche Ergebnis folgende Betrige abzuziehen und nicht iiber Gewinn-
und Verlustkonto zu verrechnen:

(Anm.: Z 1 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 50/2011)

2. die Ertrdgnisse der Werte, in denen die zur Deckung der Pensionsanspriiche der Bediensteten der
Bank dienende Reserve (Pensionsreserve) veranlagt ist, und die dieser Reserve zuzuwenden sind;

3. jene Zinsenbetrige, die auf Grund des gemill § 3 Abs. 4 des ERP-Fonds-Gesetzes, BGBI.
Nr. 207/1962, zwischen der Oesterreichischen Nationalbank und dem ERP-Fonds
abgeschlossenen Ubereinkommens wihrend des Jahres dem ,,Zeitweiligen Reservekonto fiir
Nationalbankblockmittel* gutgeschrieben wurden;

4. die Ertrdagnisse der Werte, in denen der von der Bank errichtete Fonds zur Forderung der
Forschungs- und Lehraufgaben der Wissenschaft veranlagt ist und die dem Zweck dieses Fonds
zuzufiihren sind.

(2) Von dem gemidB Abs. 1 ermittelten Bilanzgewinn sind bis zu 10 vH der Pensionsreserve
zuzufiihren, bis die Pensionsreserve dem zur Sicherstellung der Pensionsanspriiche der Dienstnehmer der
Oesterreichischen  Nationalbank nach versicherungsmathematischer Berechnung erforderlichen
Deckungskapital entspricht. Sollte die Pensionsreserve das erforderliche Deckungskapital nachhaltig
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iibersteigen, so ist der Differenzbetrag aufzulosen und iiber die Gewinn- und Verlustrechnung
abzurechnen.

(3) Von dem verbleibenden Reingewinn erhilt der Bund vorerst 90 vH, vom restlichen Teil des
Reingewinnes erhilt der Aktiondr geméll Beschluss der Generalversammlung eine Dividende bis 10 vH
seines Anteils am Grundkapital. Der Rest ist gemadll Beschluss der Generalversammlung zu verwenden.

(Anm.: Abs. 4 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 50/2011)

ARTIKEL XIII
Besondere Rechte der Bank

§ 71. Gesetzliche Vorschriften, durch die die Hohe des ZinsfuBes beschrinkt wird, gelten nicht fiir
die Oesterreichische Nationalbank.

§ 72. (1) Das geschiftliche Ergebnis des gemidl § 67 unter Beachtung von § 69 Abs. 1 erstellten
Jahresabschlusses ist als Einkommen im Sinne des § 22 Abs. 1 des Korperschaftsteuergesetzes 1988 der
Steuerbemessung zugrunde zu legen. Die Korperschaftsteuer ist beim Einkommen nicht zu
beriicksichtigen.

(2) Die von der Oesterreichischen Nationalbank in Erfiillung von Aufgaben des ESZB oder sonst im
offentlichen Interesse abgefaf3ten Schriften und abgeschlossenen Rechtsgeschéfte sind von den Stempel-
und Rechtsgebiihren befreit. Weiters sind die durch dieses Bundesgesetz veranlaf3ten und die in diesem
Bundesgesetz geregelten Rechtsvorginge von den Kapitalverkehrsteuern befreit.

(3) Die Bank ist ferner hinsichtlich der Ein- oder Ausfuhr von Gold von der Entrichtung der
Auflenhandelsforderungsbeitrige befreit.

(4) Die Bank genieBt ferner die volle Befreiung von der Entrichtung der Postgebiihren fiir die
Geldsendungen ihrer Bankanstalten untereinander und im Verkehr mit 6ffentlichen Kassen und Amtern.

§ 73. Den Biichern der Bank und den mit der Firmazeichnung versehenen Ausziigen aus den
Biichern kommt die Beweiskraft 6ffentlicher Urkunden zu.

§ 75. (1) Klagen gegen die Bank konnen nur beim Handelsgericht in Wien erhoben werden. In
Streitsachen, welche die Erfiillung von Verpflichtungen der Oesterreichischen Nationalbank aus dem
AEUYV oder dem ESZB/EZB-Statut betreffen, ist der Gerichtshof der Européischen Union zustindig.

(2) Zur Durchfithrung der Kraftloserkldrung der von der Bank ausgegebenen Wertpapiere und
sonstigen Urkunden ist das Landesgericht fiir Zivilrechtssachen in Wien zusténdig.

§ 76. (1) Verbots-, Pfand- und Exekutionsrechte auf die bei der Oesterreichischen Nationalbank
liegenden Gelder und Effekten oder auf die gegen sie zustehenden Forderungen kdnnen nur unbeschadet
der der Oesterreichischen Nationalbank und der EZB an diesen Werten zukommenden Rechte bewilligt
werden.

(2) Im Falle der Geltendmachung derartiger Rechte ist die Bank befugt, die Gelder und Effekten
oder den Forderungsbetrag auf Kosten des Eigentiimers oder des Anspruchsberechtigten bei Gericht zu
hinterlegen.

(3) Wird tiber den Eigentimer der bei der Bank liegenden Gelder oder Effekten der Konkurs
verhidngt oder ist er gestorben, so obliegt es dem Vertreter der Konkurs- oder Verlassenschaftsmasse, die
Bank hievon durch das zustdndige Gericht zu verstandigen und in Kenntnis der Personen setzen zu lassen,
die berechtigt sind, tiber die Gelder und Effekten zu verfiigen. Ist diese Mitteilung unterblieben, so haftet
die Bank nicht fiir einen hieraus der Konkurs- oder Verlassenschaftsmasse erwachsenden Schaden.

(4) Wurde die Ausfolgung der bei der Bank erliegenden Gelder und Effekten von der Riickgabe
hieriiber ausgestellter Urkunden abhingig gemacht, so werden diese auch an gerichtlich legitimierte dritte
Personen stets nur gegen Zuriickstellung der Urkunden ausgehiéndigt.

§ 77. (1) Die Bank hat ein unbedingtes Vorzugsrecht, Gelder, Wechsel und sonstige Werte, in deren
Innehabung sie gelangt ist, zur Befriedigung ihrer eigenen Anspriiche heranzuziehen oder zur
Sicherstellung zu verwenden.

(2) Dieses Vorzugsrecht kommt der Bank nicht nur auf jene Gelder, Wechsel und sonstigen Werte
zu, die ihr zur Sicherstellung fiir ihre Forderungen iibergeben worden sind, sondern ohne Unterschied auf
alles bewegliche Vermogen ihres Schuldners, in dessen Innehabung sie wann immer und zu welchem
Zweck auch immer gelangt ist.
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(3) Die Bank hat das Recht, sich selbst ohne gerichtliche Erméchtigung oder Mitwirkung und auch
auBerhalb eines iiber das Vermogen ihres Schuldners etwa verhédngten Insolvenzverfahrens aus obigen
Mitteln auf die ihr geeignet erscheinende Art bezahlt zu machen, und sie kann in der Ausiibung dieses
ihres Vorzugsrechtes durch keinen Anspruch eines Dritten, selbst nicht durch Eigentumsanspriiche oder
andere frither erworbene Rechte, gehemmt oder gehindert werden, sofern die Bank die bei ihr
befindlichen Gelder, Wechsel und Werte als Vermogen ihres Schuldners iibernommen hat und ihr die
erwihnten Eigentums- oder sonstigen Anspriiche anderer Personen bei der Ubernahme nicht deutlich
erkennbar waren.

(4) Das der Oesterreichischen Nationalbank eingerdumte Vorzugsrecht bezieht sich nicht auf bei ihr
als Mindestreserve gehaltene Guthaben.

ARTIKEL XIV
Auflésung der Bank

§ 78. (1) Die Oesterreichische Nationalbank kann nur durch Bundesgesetz aufgelost werden.

(2) Im Falle der Auflosung ist dem Aktiondr das eingezahlte Grundkapital zuriickzuerstatten. Im
iibrigen gehen die Aktiven und die Passiven der Bank auf jene Stelle iiber, die das Notenbankgeschift
weiterfiihrt. Diese Stelle hat insbesondere auch das aktive Personal der Bank mit allen seinen Rechten
und Pflichten sowie die Pensionsverpflichtungen zu iibernehmen.

(3) Fiir den Tag der Ubernahme ist eine AbschluBbilanz aufzustellen.

ARTIKEL XV
Verfahrens- und Strafbestimmungen

§ 79. (1) Die nachstehend in Ziffer 1 bis 5 genannten Personen (Bargeldakteure) sind verpflichtet,
sicherzustellen, dass die Euro-Banknoten und Euro-Miinzen, die sie erhalten haben und wieder in Umlauf
geben wollen, auf ihre Echtheit gepriift werden:

1. Kreditinstitute gemif} § 1 BWG,

2. Kredit- und Finanzinstitute aus Mitgliedstaaten (§§ 9, 11, 13 BWG), die in Osterreich iiber eine
Zweigstelle oder im Wege des freien Dienstleistungsverkehrs titig werden,

3. sonstige Zahlungsdienstleister (§ 1 Abs. 3 ZaDiG 2018) sowie
4. sonstige Unternehmer (§ 1 UGB),
—zu deren Aufgaben die Bearbeitung und Ausgabe von Banknoten und Miinzen gehort,
einschlieBlich Geldtransportunternehmen, oder
— deren Titigkeit im Umtausch von Banknoten oder Miinzen verschiedener Devisen besteht,
oder

— die als Nebentitigkeit durch den Betrieb von Geldausgabeautomaten an der Bearbeitung und
Ausgabe von Banknoten beteiligt sind, im Rahmen dieser Nebentitigkeit.

5. offentliche Kassen.

Die Echtheitspriifung der Euro-Banknoten hat gemif3 Art. 6 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 1338/2001
entsprechend den von der EZB festgelegten Verfahren zu erfolgen.

(2) Die Oesterreichische Nationalbank, die Miinze Osterreich AG, die 6ffentlichen Kassen sowie die
anderen in Abs. 1 genannten Bargeldakteure sind verpflichtet, alle Euro-Banknoten und Euro-Miinzen,
die sie erhalten haben und bei denen sie wissen oder ausreichende Griinde zur Annahme haben, dass es
sich um Filschungen handelt, zum Zwecke der Uberpriifung gegen Bestitigung einzubehalten. Zur
Durchfiihrung oder Veranlassung dieser Uberpriifung ist hinsichtlich Miinzen, die in Osterreich
gesetzliches Zahlungsmittel sind, die Miinze Osterreich Aktiengesellschaft, hinsichtlich der anderen
Miinzen sowie der Banknoten die Oesterreichische Nationalbank zustindig.

(3) Die auf Grund der Uberpriifung als gefilscht oder verfilscht erkannten Banknoten und Miinzen
sind zur weiteren Verfiigung der Strafgerichte zu verwahren. Die Verwahrung obliegt hinsichtlich der
Miinzen, die in Osterreich gesetzliches Zahlungsmittel sind, der Miinze Osterreich Aktiengesellschaft,
und hinsichtlich der anderen Miinzen sowie der Banknoten der Oesterreichischen Nationalbank. Die
Oesterreichische Nationalbank und die Miinze Osterreich Aktiengesellschaft haben dem Bundesminister
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fir Inneres iiber das Ergebnis der Uberpriifung einen schriftlichen Bericht zu erstatten und dieses
Ergebnis der Person bekanntzugeben, von der die Banknoten oder Miinzen einbehalten wurden.

(4) Die Entscheidung tiber die Riickgabe sowie die weitere Verfiigung iiber die verwahrten
Banknoten und Miinzen obliegt den Strafgerichten. Gefilschte oder verfilschte Banknoten sowie
gefilschte oder verfdlschte Miinzen aus unedlen Metallen diirfen nicht zuriickgegeben werden. Eine
Riickgabe gefilschter oder verfilschter Miinzen aus Edelmetallen oder Edelmetallegierungen ist zuléssig,
sofern diese Miinzen zuvor unbrauchbar gemacht wurden. Die Oesterreichische Nationalbank und die
Miinze Osterreich Aktiengesellschaft sind berechtigt, die als gefilscht oder verfilscht erkannten
Banknoten und Miinzen nach zehnjihriger Verwahrung den Strafgerichten zur weiteren Veranlassung
zuriickzustellen, sofern durch die Strafgerichte keine kiirzere Verwahrungsfrist bestimmt wurde.

§ 79a. (1) Wer es entgegen § 79 Abs. 1 unterlisst, sicherzustellen, dass Euro-Banknoten und Euro-
Miinzen entsprechend den anwendbaren Verfahren auf ihre Echtheit gepriift werden, begeht, sofern die
Tat nicht den Tatbestand einer in die Zustidndigkeit der Gerichte fallenden strafbaren Handlung bildet
oder nach anderen Verwaltungsstrafbestimmungen mit strengerer Strafe bedroht ist, eine
Verwaltungsiibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehorde mit einer Geldstrafe bis 10 000 Euro
zu bestrafen.

(2) Wer es entgegen §79 Abs.2 unterldsst, der Filschung oder Verfilschung verdichtige
umlauffihige Banknoten oder Miinzen aus dem Verkehr zu ziehen und der Oesterreichischen
Nationalbank oder der Miinze Osterreich Aktiengesellschaft zu iibermitteln, begeht, sofern die Tat nicht
den Tatbestand einer in die Zustindigkeit der Gerichte fallenden strafbaren Handlung bildet oder nach
anderen Verwaltungsstrafbestimmungen mit strengerer Strafe bedroht ist, eine Verwaltungsiibertretung
und ist von der Bezirksverwaltungsbehorde mit einer Geldstrafe bis 10 000 Euro zu bestrafen.

§ 80. Die Filschung oder Verfialschung der von der Oesterreichischen Nationalbank ausgestellten
Urkunden wird gleich der Félschung oder Verfilschung offentlicher Urkunden nach den Bestimmungen
des Strafgesetzbuches bestraft.

§ 81. Die Ausgabe und Verwendung von banknotendhnlichen, auf Euro lautenden und fiir den
Umlauf bestimmten Urkunden zu Zahlungszwecken stellt, sofern die Tat nicht den Tatbestand einer in die
Zustiandigkeit der Gerichte fallenden strafbaren Handlung bildet oder nach anderen
Verwaltungsstrafbestimmungen mit strengerer Strafe bedroht ist, eine Verwaltungsiibertretung dar und ist
von der Bezirksverwaltungsbehtrde mit einer Geldstrafe bis 3 000 Euro zu bestrafen.

§ 82. (1) VerstoBe gegen die in § 44 Abs. 1 normierten Verpflichtungen werden von der EZB oder
den von ihr erméchtigten Stellen entsprechend den hiefiir erlassenen unionsrechtlichen Rechtsvorschriften
geahndet.

(2) Wer den auf § 44 Abs. 2 gegriindeten Aufforderungen der Oesterreichischen Nationalbank nicht
nachkommt, oder wer wissentlich unvollstindige oder unrichtige Angaben macht, begeht, sofern die Tat
nicht nach Abs. 1 zu ahnden ist oder den Tatbestand einer in die Zustindigkeit der Gerichte fallenden
strafbaren Handlung bildet, eine Verwaltungsiibertretung und wird mit einer Geldstrafe bis zu 1 000 Euro
bestraft.

§ 82a. (1) Wer den in § 44a normierten Auskunfts-, Melde- und Vorlagepflichten nicht oder nicht
vollstindig nachkommt, begeht, sofern die Tat nicht den Tatbestand einer in die Zustindigkeit der
Gerichte fallenden strafbaren Handlung bildet, eine Verwaltungsiibertretung und ist mit Geldstrafe bis zu
2 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wer trotz Untersagung gemdf3 § 44a Abs. 11 ein Zahlungssystem betreibt oder trotz Untersagung
gemil § 44a Abs. 12 an einem Zahlungssystem teilnimmt, begeht, sofern die Tat nicht den Tatbestand
einer in die Zustindigkeit der Gerichte fallenden strafbaren Handlung bildet, eine
Verwaltungsiibertretung und ist mit Geldstrafe bis zu 7 000 Euro zu bestrafen.

§ 82b. Wer unbefugt Euro-Banknoten oder —Miinzen im Wert von mehr als 15 000 € vernichtet,
begeht — sofern die Tat nicht den Tatbestand einer in die Zustindigkeit der Gerichte fallenden strafbaren
Handlung bildet oder nach anderen Verwaltungsstrafbestimmungen mit strengerer Strafe bedroht ist —
eine Verwaltungsiibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehdrde mit einer Geldstrafe bis zu
2 000 € zu bestrafen.

§ 82c. Wer einem Auskunftsverlangen der Oesterreichischen Nationalbank gemaf § 44b Abs. 2 nicht
oder nicht vollstindig nachkommt oder wer im Zusammenhang mit einem solchen Auskunftsverlangen
wissentlich unrichtige Angaben macht, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist mit einer Geldstrafe
bis zu 2 000 Euro zu bestrafen.
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ARTIKEL XVI
Ubergangs- und SchluBbestimmungen

§83. (1) Zur Erleichterung der Finanzierung von ERP-Investitionskrediten kann die
Oesterreichische Nationalbank Finanzwechsel mit dreimonatiger Laufzeit bis zu der im § 3 Abs. 2 des
ERP-Fonds-Gesetzes, BGBI. Nr. 207/1962, festgelegten Hochstsumme in Eskont nehmen.

(2) Die Wechsel miissen die Unterschriften des Kreditnehmers und eines gemil § 13 des ERP-
Fonds-Gesetzes erméchtigten Kreditinstitutes aufweisen. Der Eskont dieser Wechsel kann solange
prolongiert werden, bis der Kredit abgedeckt oder in eine andere Form der Finanzierung iibergeleitet
wird.

(3) (3) Die Oesterreichische Nationalbank ist berechtigt, die vom ERP-Fonds zu gewihrenden
Kredite in besicherter Form zu finanzieren. Auf eine derartige Finanzierung sind die Bestimmungen des
§ 3 Abs. 5 des ERP-Fonds-Gesetzes, BGBI. Nr. 207/1962, hinsichtlich der Verlustabdeckungspflicht des
Fonds sowie des § 12 ERP-Fonds-Gesetz hinsichtlich des Rechts des Fonds zur Zinssatzfestsetzung
sinngemdl anzuwenden.

Beachte fiir folgende Bestimmung

Tritt mit Ablauf des Tages in Kraft, an dem der Rat in der
Zusammensetzung der Staats- und Regierungschefs gemif3 Art. 109j
Abs. 4 EG-Vertrag bestitigt, welche Mitgliedstaaten die notwendigen
Voraussetzungen fiir die Einfithrung einer einheitlichen Wihrung
erfiillen (vgl. § 89 Abs. 2 idF BGBI. I Nr. 60/1998).

Andere Rechtsvorschriften und sprachliche Gleichbehandlung

§ 84. Soweit in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen anderer Bundesgesetze verwiesen wird,
sind diese, sofern nicht ausdriicklich etwas anderes bestimmt ist, in ihrer jeweils geltenden Fassung
anzuwenden.

Beachte fiir folgende Bestimmung

Tritt mit Ablauf des Tages in Kraft, an dem der Rat in der
Zusammensetzung der Staats- und Regierungschefs gemif3 Art. 109j
Abs. 4 EG-Vertrag bestitigt, welche Mitgliedstaaten die notwendigen
Voraussetzungen fiir die Einfithrung einer einheitlichen Wihrung
erfiillen (vgl. § 89 Abs. 2 idF BGBI. I Nr. 60/1998).

§ 85. Soweit in diesem Bundesgesetz personenbezogene Bezeichnungen nur in ménnlicher Form
angefiihrt sind, beziehen sie sich auf Frauen und Minner in gleicher Weise. Bei der Anwendung auf
bestimmte Personen ist die jeweils geschlechtsspezifische Form zu verwenden.

Vollzug

§ 86. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist hinsichtlich des § 79 Abs.3 und § 80 der
Bundesminister fiir Justiz, im tibrigen der Bundesminister fiir Finanzen betraut.

Allgemeine Ubergangsbestimmungen
§ 87.
(Anm.: Z 1 bis Z 5 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 50/2011)
6. (zu § 63)

a) Die von der Oesterreichischen Nationalbank vor dem gemeinschaftsrechtlich bestimmten
Erstausgabetag fiir Euro-Banknoten ausgegebenen und noch nicht zur Einziehung
aufgerufenen, auf Schilling lautenden Banknoten verlieren mit Ablauf eines durch
Bundesgesetz gesondert festgelegten Tages ihre Eigenschaft als gesetzliches Zahlungsmittel.
Sie konnen nach diesem Zeitpunkt unbefristet bei der Oesterreichischen Nationalbank gegen
gesetzliche Zahlungsmittel umgewechselt werden.
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b) Im Zeitraum vom ersten Tag der Teilnahme Osterreichs an der dritten Stufe der WWU bis zu
dem bundesgesetzlich festgelegten Tag, mit dessen Ablauf die umlaufenden auf Schilling
lautenden Banknoten ihre Eigenschaft als gesetzliches Zahlungsmittel verlieren, ist die
Oesterreichische Nationalbank berechtigt, die in Umlauf befindlichen, auf Schilling lautenden
Banknoten unter Festsetzung einer nicht nach dem vorerwidhnten Tag endenden
Einziehungsfrist zur Einziehung aufzurufen. Mit Ablauf der Einziehungsfrist verlieren diese
Banknoten ihre Eigenschaft als gesetzliches Zahlungsmittel. Sie konnen nach diesem
Zeitpunkt unbefristet bei der Oesterreichischen Nationalbank gegen gesetzliche
Zahlungsmittel umgewechselt werden.

¢) Hinsichtlich der vor der Teilnahme Osterreichs an der dritten Stufe der WWU bereits zur
Einziehung aufgerufenen Banknoten werden die Einziehungs- und Priklusionsfristen (§§ 63
und 66 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 532/1993), soweit diese Fristen noch
nicht abgelaufen sind, in ihrem Fristenlauf nicht beriihrt. Auf diese Banknoten finden die
§§ 63 und 66 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI1. Nr. 532/1993 weiter Anwendung.
Einziehungsfristen, die an dem bundesgesetzlich festgelegten Tag, mit dessen Ablauf die
umlaufenden auf Schilling lautenden Banknoten die Eigenschaft als gesetzliches
Zahlungsmittel verlieren, noch nicht abgelaufen sind, enden jedoch mit Ablauf dieses Tages.

a) Vorbehaltlich anderslautender Vorschriften der EZB tauscht die Oesterreichische
Nationalbank unvollstindige, auf Schilling lautende noch nicht prikludierte Banknoten gegen
gesetzliche Zahlungsmittel um, wenn die vom Einreicher vorgelegten Teile ein und derselben
Banknote grofer als die Hilfte einer Banknote der betreffenden Kategorie und Form sind oder
wenn nachgewiesen wird, dafl der fehlende Teil der Note vernichtet worden ist.

b) Die Oesterreichische Nationalbank hat fiir vernichtete oder verlorene, auf Schilling lautende
Banknoten keinen Ersatz zu leisten. Sie kann auch - vorbehaltlich abweichender Regelungen
der EZB - auf Schilling lautende Banknoten, die in ihrer &uBeren Form verédndert,
insbesondere mit textlichen Zusitzen versehen, iiberdruckt, tibermalt, iiberklebt, stampigliert
oder perforiert worden sind, ohne Entschidigung einziehen oder diese Banknoten im Falle der
weder vorsitzlichen noch grob fahrldssigen Veridnderung gegen FEinhebung eines
Unkostenersatzes umtauschen.

(Anm.: Z 8 aufgehoben durch BGBI. I Nr. 50/2011)

9. Die Reduktion der Zahl der Mitglieder des Generalrates erfolgt stufenweise auf zwolf Mitglieder
bis zum 31.Dezember 2013 und auf zehn Mitglieder bis zum 31. Dezember 2015. Die
Funktionsperioden der von der Generalversammlung gewihlten Mitglieder des Generalrates
laufen aus.

10. (zu § 37)
Die Bestimmung gelangt erstmalig fiir das Geschiftsjahr 2013 zur Anwendung.

Inkrafttretensbestimmung

§89. (1) §67 Abs. 1 und 3, § 69 Abs. 1 Z 1, Abs. 3 und 4, die Uberschrift vor § 88 und § 88 Abs. 1
in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 60/1998 treten am 1. Janner 1998 in Kraft. § 69 Abs. 1
Z 1, Abs.3 und 4 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 60/1998 sind erstmals auf den
JahresabschluB iiber das Geschiftsjahr 1997 anzuwenden.

(2)8§6,8§8 Abs.2und 3,§9,§ 10 Abs. 2, § 16 Z 4, § 22 Abs. 4, § 32 Abs. 3, § 33, § 34 Abs. 1 und
4,§35 Abs. 3, § 41, § 83 Abs. 3, § 84, § 85, § 87 Z 3 und § 88 Abs. 2 in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. I Nr. 60/1998 treten mit Ablauf des Tages in Kraft, an dem der Rat in der Zusammensetzung der
Staats- und Regierungschefs gemifl Art. 109] Abs. 4 EG-Vertrag bestitigt, welche Mitgliedstaaten die
notwendigen Voraussetzungen fiir die Einfiihrung einer einheitlichen Wihrung erfiillen.

3)8§1,82,83,8§4,85,8§7 Abs. 1 bis 3, § 8 Abs. 1, § 10 Abs. 1, § 14 Abs. 1, §15,§ 1622, 5,6,
7,8und 9, § 18 Abs. 1, § 20, § 21, § 22 Abs. 1 und 2, § 23, § 24, der Entfall der §§ 25 bis 27, § 28, § 29
Abs. 1, § 30 Abs. 1 und 2, § 31 Abs. 1, § 32 Abs. 1, 2 und 5, § 34 Abs. 2 und 3, § 35 Abs. 1 und 2, § 36,
§ 37 Abs. 1, § 39, die Uberschrift vor § 40, § 40, § 42, § 43, § 44, § 45, der Entfall des § 46, § 47, der
Entfall der Uberschrift vor § 48, § 48, § 49, § 50, der Entfall der Uberschrift vor § 51, § 51, § 52, der
Entfall der §§ 53 bis 60, §61, §62, § 63, der Entfall der §§ 64 bis 66, § 67 Abs.2, § 68, der
Einleitungssatz in § 69 Abs. 1, § 69 Abs. 2, der Entfall des § 70, § 72 Abs. 2, der Entfall des § 72 Abs. 3
und die Umbenennung der Abs. 4 und 5, der Entfall des § 74, § 75 Abs. 1, § 76 Abs. 1, § 77 Abs. 4, § 79,
§ 80, der Entfall des § 81, §82, §83 Abs. 1, §86 und § 87 Z 1, 2 und Z 4 bis 8 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 60/1998 treten mit dem Tag in Kraft, an dem Osterreich an der dritten Stufe
der WWU ohne Ausnahmeregelung im Sinne des Art. 109k EG-Vertrag teilnimmt.
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(4) § 44a und § 82a in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 97/2001 treten am 1. April 2002
in Kraft.

(5) § 68 Abs. 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 161/2004 tritt mit 1. Janner 2005 in
Kraft.

(6) § 44b in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 108/2007 tritt mit 1. Janner 2008 in Kraft.

(7)§1,82 Abs. 2, § 2 Abs. 5,8 7 Abs. 1, § 7 Abs. 4, 8§ 8,§9, § 10 Abs. 1, § 10 Abs. 2, § 10 Abs. 3,
§11,812,§13,§14,8§16723,§16724,§16725,§16726,8§16727,8§1679,§17, 8§18, 8§19, §21
Abs.2Z4, 8§21 Abs.2Z5, § 22 Abs. 2, § 22 Abs. 3, § 22 Abs. 4, § 22 Abs. 5, § 23, § 28 Abs. 2, § 29
Abs. 3, § 33 Abs. 2, § 33 Abs. 3, § 34 Abs. 1, § 35 Abs. 2, § 37, § 41 Abs. 1, § 42, § 43, § 44 Abs. 1, § 44
Abs. 2, §45, 847 Z 1, §49, § 50, § 52 Abs. 2, § 68 Abs. 4, § 68a, § 69 Abs. 1 Z 1, § 69 Abs. 3, § 69
Abs. 4, § 75 Abs. 1, § 78 Abs. 2,879, § 79a, § 82 Abs. 1, § 82b, § 87 29, § 87 Z 10, § 88 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 50/2011 treten mit 1. August 2011 in Kraft.

(8) § 7 Abs. 1 und 1a in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 64/2013 treten mit 1. Jdnner
2014 in Kraft.

(9) §38 Abs.4 und § 44c in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 184/2013 treten mit
1. Janner 2014 in Kraft.

(10) § 67 Abs. 3 und § 68 Abs. 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 68/2015 treten mit
20. Juli 2015 in Kraft.

(11) §38 Abs.5 und 6 mit der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 150/2017 treten mit
3. Janner 2018 in Kraft. § 44b Abs.2 und § 44d Abs. 1 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I
Nr. 150/2017 treten mit 1. September 2018 in Kraft.

(12) § 79 Abs. 1 Z 3 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. I Nr. 17/2018 tritt mit 1. Juni 2018 in
Kraft.

Artikel VIII
Hinweis auf Umsetzung

(Anm.: aus BGBI. I Nr. 161/2004, zu § 68, BGBI. Nr. 50/1984)

§ 1. Durch dieses Bundesgesetz werden Art. 5 lit. b) und Art. 9 der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002
betreffend die Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards (,,JAS-Verordnung™), Abl.
Nr. L 243 vom 11.9.2002 S.1, die Richtlinie 2003/51/EG zur Anderung der Richtlinien 78/660/EWG,
83/349/EWG, 86/635/EWG und 91/674/EWG iiber den Jahresabschluss und den konsolidierten
Abschluss von Gesellschaften bestimmter Rechtsformen, von Banken und anderen Finanzinstituten sowie
von Versicherungsunternehmen (,,Modernisierungsrichtlinie”), ABl. Nr. L 178 S. 16 vom 17.7.2003,
sowie die Richtlinie 2003/38/EG zur Anderung der Richtlinie 78/660/EWG iiber den Jahresabschluss von
Gesellschaften bestimmter Rechtsformen hinsichtlich der in FEuro ausgedriickten Betrige
(,,Schwellenwertrichtlinie*), ABIL. Nr. L 120 S. 22 vom 15.5.2003, umgesetzt.

Artikel 1
Umsetzungshinweis

(Anm.: aus BGBL. I Nr. 159/2015, zu § 44c, BGBI. Nr. 50/1984)

Dieses Bundesgesetz dient dem Wirksamwerden

1. der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 zur Festlegung einheitlicher Vorschriften und eines
einheitlichen Verfahrens fiir die Abwicklung von Kreditinstituten und bestimmten
Wertpapierfirmen im Rahmen eines einheitlichen Abwicklungsmechanismus und eines
einheitlichen Abwicklungsfonds sowie zur Anderung der Verordnung (EU) 1093/2010, ABI.
Nr. L 225 vom 30.07.2014, S. 1,

2. der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/81 des Rates vom 19. Dezember 2014 zur Festlegung
einheitlicher Modalititen fiir die Anwendung der Verordnung (EU) Nr.806/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf im Voraus erhobene Beitrige zum
einheitlichen Abwicklungsfonds, ABI. Nr. L 15 vom 22.01.2015, S. 8,

3.der Delegierten Verordnung (EU) 2015/63 der Kommission vom 21. Oktober 2014 zur
Erginzung der Richtlinie 2014/59/EU im Hinblick auf im Voraus erhobene Beitrige zu
Abwicklungsfinanzierungsmechanismen, ABL Nr. L 11 vom 17.01.2015, S. 44,
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4.und des Ubereinkommens iiber die Ubertragung von Beitrigen auf den Einheitlichen
Abwicklungsfonds und iiber die gemeinsame Nutzung dieser Beitrige,

5. und der teilweisen Umsetzung der Richtlinie 2014/17/EU iiber Wohnimmobilienkreditvertrige
fir Verbraucher und zur Anderung der Richtlinien 2008/48/EG und 2013/36/EU und der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010, ABL Nr. L 60 vom 28.02.2014 S. 34, zuletzt berichtigt durch
ABIL. Nr.L 246 vom 23.09.2015 S. 11, hinsichtlich der aufsichtsrechtlichen Vorschriften fiir
Kreditinstitute.

Artikel 1
Umsetzungshinweis

(Anm.: aus BGBI. I Nr. 17/2018, zu § 79, BGBI. Nr. 50/1984)

Mit diesem Bundesgesetz wird die Richtlinie (EU) 2015/2366 iiber Zahlungsdienste im
Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und 2013/36/EU und der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 sowie zur Authebung der Richtlinie 2007/64/EG, ABIL. Nr. L 337 vom
23.12.2015 S. 35, umgesetzt.

Artikel 1
(Anm.: aus BGBI. I Nr. 184/2013, zu den §§ 38 und 44c, BGBL. Nr. 50/1984)

Dieses Bundesgesetz dient der Umsetzung der Richtlinie 2013/36/EU iiber den Zugang zur Tétigkeit von
Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen, zur Anderung der
Richtlinie 2002/87/EG und zur Aufhebung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG, ABI. Nr. L 176
vom 27.6.2013 S. 338, und zur Anpassung des Aufsichtsrechts an die Verordnung (EU) Nr. 575/2013
iiber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 648/2012, ABl. Nr.L 176 vom 27.6.2013 S.1, sowie der Umsetzung der
Richtlinie 2011/89/EU zur Anderung der Richtlinien 98/78/EG, 2002/87/EG, 2006/48/EG und
2009/138/EG  hinsichtlich der zusidtzlichen Beaufsichtigung der Finanzunternehmen eines
Finanzkonglomerats, ABI. Nr. L 326 vom 8.12.2011 S. 113.
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